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Caprice [ka.pis] (Caprice) 
 
Text by Théodore Faullin de Banville (1823–1891) 
Set by Claude Debussy (1862-1918)  
 
Quand je baise, pâle de fièvre,  
[k  b.z p.l d fj.v] 
When I kiss, pale with fever, 
(When, pale with fever, I kiss) 
 
Ta lèvre où court une chanson,  
[ta l. vu ku. y.n .so] 
your lips where runs a song, 
(your lips from which a song emanates,) 
 
Tu détournes les yeux, ta lèvre  
Reste froide comme un glaçon,  
Et, me repoussant de tes bras,  
Tu dis que je ne t'aime pas.  
 
Mais si je dis: Ce long martyre  
M'a brisé, je romps mon lien!  
Tu réponds avec un sourire:  
Viens à mes pieds! tu le sais bien,  
Ma chère âme, que c'est ton sort  
De m'adorer jusqu'à la mort.  
 
 

The entire text to this title with the complete  
IPA transcription and translation is available for download. 
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